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Comhaontd idir an tAontas Eorpach agus Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus Thuaisceart
Eireann maidir le comhar i dtaca le cur i bhfeidhm a ndlithe iomaiochta faoi seach

TA AN tAONTAS EORPACH (an tAontas),
de phairt, agus

RIOCHT AONTAITHE NA BREATAINE MOIRE AGUS THUAISCEART EIREANN (‘an Riocht Aontaithe’),
den phiirt eile,

dd ngairtear ‘Comhphdirti’ ar bhonn aonair n6 ‘Comhphdirtithe’ le chéile,

A AITHINT doibh na tairbhi a bhaineann le bheith ag obair le comhphdirtithe at4 ar aon intinn leo maidir le saincheisteanna
comhleasa,

1 bhFIANAISE an ghd atd le hiomaiocht éifeachtach a bheith ann sna margai faoi seach mar bhonn taca le comhphdirtiocht
eacnamaioch chothrom,

A THABHAIRT d4 n-aire doibh go bhfuil na Comhphdirtithe den tuairim go bhfuil forfheidhmit fonta agus éifeachtach
a ndlithe iomafochta faoi seach tdbhachtach d’oibriti éifeachtuil a margai faoi seach agus don traddil eatarthu,

A ADMHAIL déibh go leagtar amach comhar atd ann cheana leis an gComhaont seo, d’'fhonn caidreamh an Aontais agus
Bhallstdit an Aontais leis an Riocht Aontaithe a threisit,

A AITHINT d6ibh gur féidir le comhar agus comhordd, lena n-diritear comhroinnt na faisnéise, rannchuidit le forfheidhmia
fonta agus éifeachtach dhlithe iomafochta gach Comhphdirti,

A ADMHAIL déibh nach féidir leis an gCoimisit’m Eorpach agus le hidardis iomafochta Bhallstdit an Aontais ach an fhaisnéis
a thaightear trina modhanna imscradaithe féin a chomhroinnt le hiidards iomafochta na Riochta Aontaithe,

AG FEACHAINT d'Airteagal 361(4) den Chomhaontt Traddla agus Comhair idir an tAontas Eorpach agus an Comhphobal
Eorpach do Fhuinneamh Adamhach, de phdirt, agus Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann, den
phairt eile, an 30 Nollaig 2020 (‘an Comhaontd Tradala agus Comhair’), ina luaitear go bhféadfaidh na Péirtithe comhaontd
ar leithligh a dhéanamh maidir le comhar agus comhordii in dbhair iomaiochta,

A ADMHAIL déibh gur comhaontt forliontach ar an gComhaontti Trddéla agus Comhair é an Comhaontd seo.

AG FEACHAINT do Chinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2021/1772 6n gCoimisiin an 28 Meitheamh 2021 de bhun
Rialachdn (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle maidir le cosaint leordhéthanach sonrai pearsanta
ag an Riocht Aontaithe, agus de bhun Sceideal 21 a ghabhann leis an Acht um Chosaint Sonrai 2018, arna chur isteach le
Rialachdin na Riochta Aontaithe maidir le Cosaint Sonrai, Priobhdideachas agus Cumarsdid Leictreonach (Leasuithe etc.)
(Imeacht 6n Aontas), 2019, a bhaineann le cosaint leordhéthanach sonrai pearsanta ag an Aontas,

A THABHAIRT dé n-aire déibh go bhfuil sé beartaithe an sdsra comhair agus comhordichdin a bhunaitear leis an
gComhaont seo lena geeadaitear comhar agus comhordd idir Gdardis iomaiochta an Aontais n6 a Bhallstat, de phdirt, agus
udardis iomaiochta na Riochta Aontaithe, den phdirt eile, a bheith uileghabhdlach a mhéid a bhaineann le dlithe iomaiochta
an Aontais a chur i bhfeidhm,
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TAR FIS COMHAONTU MAR A LEANAS:

Airteagal 1

Cuspéir

Is é is cuspoir don Chomhaontt seo comhar agus comhordu in dbhair iomaiochta a chur chun cinn idir Gdardis iomafochta
an Aontais agus a Bhallstat, de phdirt, agus tidardis iomaiochta na Riochta Aontaithe, den phdirt eile, chun fortheidhmid
éifeachtach dhlithe iomafochta an Aontais agus na Riochta Aontaithe a fheabhsa.

Airteagal 2

Sainmhinithe agus léirmhinit gaolmhar

1.  Sa Chomhaont seo:

a. ciallaionn ‘Gdardis iomaiochta’ nd, de réir mar a bheidh, ‘Gdards iomaiochta’, gan dochar do mhir 3,

(i) ar thaobh amhdin, i gcds an Aontais, de réir mar is gd sa chomhthéacs, an Coimisitin Eorpach, ceann amhdin n6 nios
mé d'idardis iomafochta ndisiinta Bhallstdit an Aontais a liostaitear san Iarscribhinn a ghabhann leis an
gComhaontti seo, n6 ceann amhdin né nios mé diobh sin in éineacht leis an gCoimisitin Eorpach, a mhéid
a theidhmionn siad feidhmeanna faoi dhlithe iomaiochta an Aontais, agus

(ii) ar an taobh eile, i gcds na Riochta Aontaithe, an tUdards lomafochta agus Margai, a mhéid a fheidhmionn sé
feidhmeanna faoi dhlithe iomaiochta na Riochta Aontaithe,

b. ciallajionn ‘dlithe iomafochta’, de réir mar is gd sa chomhthéacs,

(i) igcds an Aontais, ceann amhdin né nios mé d’Airteagail 101, 102 agus 106 den Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais
Eorpaigh, Rialachdn (CE) Uimh. 139/2004 6n gCombhairle maidir le comhchruinnithe a riald idir gnéthais, agus
a rialachdin cur chun feidhme, lena n-diritear aon least atd ann cheana nd aon leasti a dhéanfar ina dhiaidh sin n6
aon jonadt ar aon mhir a liostaitear san fhombhir b.(i) seo, agus

(i) i gcds na Riochta Aontaithe, ceann amhdin né nios mé de na nithe seo a leanas:

i. an tAcht Iomaiochta 1998 (Caibidil 41);

ii. Cuid 3 (Cumaisc) den Acht Fiontrajochta 2002 (Caibidil 40) cé is moite d’aon fhordil den Chuid sin a mhéid
a bhaineann s le gnéithe leasa phoibli d'imscriidii ar chumasc ata faoi réir idirghabhdil ar thorais a bhaineann le
leas an phobail né faoi réir Chaibidil 3A den Chuid sin (Cumaisc a bhaineann le fiontair nuachtdin agus
cumhachtai eachtracha);

iii. Cuid 4 (Staidéir Mhargaidh agus Imscriduithe Margaidh) den Acht Fiontraiochta 2002 ¢é is moite d’aon fhordil
den Chuid sin a mhéid a bhaineann si le gnéithe leasa phoibli de thagairt imscridaithe margaidh n6 de thagairt
imscridaithe margaidh a d’fhéadfadh a bheith ann agus atd faoi réir idirghabhdil ar thorais leasa phoibls;

iv. Cuid 6 (Cion cairtéil) den Acht Fiontrajochta 2002;
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v. ranna 9A go 9E den Acht um Stitirthéiri Cuideachtai a Dhichdilic 1986 (Caibidil 46);

vi. Airteagail 13A go 13E den Ordé um Dhichdilic Stitirthéiri Cuideachtai (Tuaisceart Eireann) 2002 (S.L.
2002/3150 (N.I 4)); agus

vii. aon fho-reachtaiocht arna déanamh faoi na fordlacha atd liostaithe in i go vi,

lena n-diritear aon least atd ann cheana nd aon least a dhéanfar ina dhiaidh sin ar na dlithe n6 ar na rialachdin sin né
aon ionadd orthu,

c. i gcds an Aontais, ciallaionn ‘dli ndisitinta’ dli agus rialdil iomldn, lena n-diritear cdsdli, an Aontais agus a Bhallstdt,

d. ciallafonn ‘gniomhajochtai forfheidhmitichdin’ aon chur i bhfeidhm dlithe iomafochta tri bhithin imscridaithe né
imeachtai arna seoladh ag tdards iomafochta.

2. I gcds ina n-athrafonn tdards iomafochta a ainm, né ina n-aistritear feidhmeanna tdardis iomaiochta chuig ddards
eile, déiledlfar le tagairt don dards iomaiochta sin sa Chomhaontt seo mar thagairt don dards faoina ainm nua n6 don
idards comharba, a mhéid a leanann an t-Gidards athainmnithe n6 an t-Gdards comharba (de réir mar a bheidh)
d’theidhmeanna a theidhmiti né a mhéid a theidhmionn sé iad faoi dhlithe iomaiochta an Chomhphairti abhartha.

3. Téfeidhm ag an gComhaonti seo maidir le comhar agus comhordi idir ddardis iomafochta an d4 Chomhphdirti agus
nil sé beartaithe feidhm a bheith aige, lasmuigh den chomhthéacs sin, maidir le comhar agus comhordi idir tdaréis
iomafochta aon Chomhphdirti amhdin. Tagairti sa Chomhaontt seo d'tidardis iomafochta a dhéiledlann le chéile né da
gcomhar né dd gcomhordu le hiidardis iomaiochta eile faoin gComhaontu seo, td siad le léirmhinit da réir sin.

Airteagal 3

Fogra

1. Ma mheasann tdards iomafochta gur décha go ndéanfaidh aon cheann da ghniomhaiochtai forfheidhmitchdin difear
do leasanna tdbhachtacha an Chomhphdirti eile, tabharfaidh sé fégra do na hiidardis iomaiochta eile lena mbaineann faoin
ngniomhaiocht forfheidhmitichdin sin.

2.  Tabharfar an fégra a luaitear i mir 1 go pras tar éis céim imscridaitheach sa ghniomhaiocht dbhartha
forfheidhmitchain a fhoilsiti den chéad uair.

Airteagal 4

Gniomhaiochtai forfheidhmiiichdin a chomhorda

1. Méd shaothrafonn dudardis iomajochta na gniomhaijochtai forfheidhmitchdin céanna né gniomhaiochtal
fortheidhmitichdin gaolmhara, n6 ma td sé beartaithe acu iad a shaothrt, féadfaidh siad a chomhaontti gur chun a leasa
choitinn é a ngniomhaiochtai fortheidhmitichdin a chomhordd, lena n-diritear a mhéid a bhaineann le solathar deonach
faisnéise ag gnoéthais né ag daoine nadurtha.

2. Féadfaidh adaras iomaiochta a bhfuil baint aige le haon chomhordd den sort sin na htdardis iomaiochta eile lena
mbaineann a chur ar an eolas trath ar bith go bhfuil sé beartaithe aige an comhordi a theorannti n6 a thoirceannadh agus
gniomhaiochtai forfheidhmitichdin a shaothri go neamhspledch agus sin a dhéanamh gan dochar d'fthordlacha eile an
Chombhaontaithe seo.
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Airteagal 5
Cairtéis dhinltach

1. Faoi chuimsiti an dli ndisiinta is infheidhme maidir leo agus a mhéid atd sé combhoiritinach lena leasanna
tdbhachtacha féin, tabharfaidh ddardis iomafochta aird chiiramach ar leasanna tabhachtacha a chéile le linn gach céime dd
ngniomhaiochtai forfheidhmitchdin.

2. Mas costiil go bhféadfadh gniomhaiochtai fortheidhmitichdin de chuid tidardis iomaiochta dochar a dhéanamh do
leasanna tdbhachtacha aon cheann de na hiidardis iomaiochta eile, déanfaidh na hidarais iomaiochta lena mbaineann gach
farracht réasanta freastal iomchui a dhéanamh ar leasanna tdbhachtacha a chéile.

Airteagal 6

Faisnéis a chomhroinnt

1.  Féadfaidh na hidardis iomaiochta faisnéis a chomhroinnt eatarthu féin, a mhéid atd comhroinnt na faisnéise sin
dleathach faoin dli ndisitinta is infheidhme, lena n-diritear faisnéis maidir le rindacht agus cosaint sonrai.

2. Ma td dhd Gdards iomaiochta n6 nios mé ag saothr gniomhaiochtai forfheidhmitichdin a bhaineann leis na habhair
chéanna n6 abhair ghaolmhara, n6 dbhair leasa choitinn, déanfaidh na hidardis iomaiochta lena mbaineann, arna iarraidh
sin d’aon cheann acu, breithniti ar fhiosrt a dhéanamh, a mhéid is féidir agus i gcomhréir lena leasanna tdbhachtacha féin
agus lena n-acmhainni atd ar fdil go réasinta, cé acu a thoilionn daoine dlitheanacha né ndddrtha inaitheanta a chuir
faisnéis rinda ar féil i nddil leis na gniomhafochtai fortheidhmitchdin sin i scribhinn le comhroinnt na faisnéise sin idir na
hiidardis iomafochta lena mbaineann. Ni gd d'Gdards iomaiochta an toiliti sin a lorg a mhéid a cheadaitear leis an dli
ndisitinta is infheidhme an fhaisnéis sin a chomhroinnt gan toilid.

3. Aon fhaisnéis a chomhroinntear faoin gComhaonti seo agus an fioras go bhfuil iarraidh ar chomhroinnt faisnéise
seolta, faighte né freagra tugtha uirthi, chomh maith le comhar a bheith ann de bhun an Chomhaontaithe seo, féadfar na
nithe sin a nochtadh i measc tidardis iomaiochta an Aontais a mhéid atd nochtadh den sért sin dleathach faoin dli naisiinta
is infheidhme maidir leo. Féadfaidh an Coimisitin Eorpach faisnéis a nochtadh freisin arna tarchur ag tidards iomaiochta na
Riochta Aontaithe faoin gComhaonti seo chuig Udards Faireachdin CSTE chun oibleagdidi an Choimisidin Eorpaigh faoi
Airteagail 6 agus 7 de Phrétacal 23 a ghabhann leis an gComhaontd maidir leis an Limistéar Eorpach Eacnamaioch an
2 Mdrta 1992 a bhaineann leis an gcomhar idir na hidardis faireachais a chur chun cinn.

4. Ni fhéadfar faisnéis a chomhroinntear faoin gComhaontd seo a nochtadh a thuilleadh d'Gdardis ndisidnta eile n6
d’ddarais dli iomaiochta triti tiortha ach amhdin le formheas i scribhinn roimh ré 6n tdards iomaiochta a tharchuir an
fhaisnéis an chéad uair, formheas maidir le nochtadh na faisnéise lena mbaineann don tidards sonrach lena mbaineann. Ni
théadfar aon fhaisnéis a chomhroinntear faoin gComhaontt seo a nochtadh a thuilleadh d’tidards i dtriti tir nach tdards dli
iomajochta 1.

5. Nil sé d'oibleagdid ar aon idards iomaiochta faisnéis a chomhroinnt de bhun an Chomhaontaithe seo. Faoi réir an dli
naisitinta is infheidhme, td cead ag gach tdards iomafochta go f6ill aon fthaisnéis ata le comhroinnt a roghna.

6.  Ni fthéadfaidh na hiidardis iomaiochta tarchuir agus is faighteoiri sonrai pearsanta a aistriti faoin gComhaonta seo ach
amhdin chun na gcrioch atd comhoiritinach leis na criocha dar bailiodh na sonrai pearsanta ar dts.
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Airteagal 7

Usdid faisnéise comhroinnte

1. Gan dochar d'Airteagal 6(4), ni dsdidfear faisnéis a chomhroinntear faoin gComhaontt seo ach amhdin chun dlithe
iomafochta a fthortheidhmiti. Faisnéis, seachas faisnéis atd ar fail go poibli, a nochtar d'Udarés Faireachdin CSTE de bhun
Airteagal 6(3), ni tisdidfear { chun aon chriche seachas chun dlithe iomaiochta an Aontais a thorfheidhmit ag an gCoimisitin
Eorpach.

2. Dainneoin mhir 1, féadfaidh dardis iomaiochta, le toiliti an tdardis iomaiochta tarchuir, tsdid a bhaint as faisnéis
arna comhroinnt faoin gComhaontd seo chun crioch seachas dlithe iomafochta a fhorfheidhmiti md td an dsdid sin
i gcomhréir le téarmai an toilithe sin.

3. Ni fhéadfaidh na hudardis iomaiochta is faighteoir faisnéis a chomhroinntear faoin gComhaontd seo a usdid
i bhfianaise ach amhdin chun dlithe iomaiochta a fhorfheidhmiti maidir leis an dbhar ar ina leith a fuair an t-Gdards
iomajochta tarchuir an fhaisnéis sin ar dtds.

4. Ni théadfar faisnéis a tharchuirtear faoin gComhaontti seo a tsdid i bhfianaise chun smachtbhannai a thorchur ar
dhaoine nddartha ach amhdin sna cdsanna seo a leanas:

(a) i dtaca leis an dli is infheidhme maidir leis an ddards iomaiochta a fuair an fhaisnéis ar dtis, go ndéantar fordil leis
maidir le smachtbhannai den chinedl céanna i nddil le sart ar dhlithe iomaiochta,

nd, in éagmais smachtbhannai den sért sin,

(b) go bhfuarthas an fthaisnéis lena mbaineann ar dtds ar bhealach a urramaionn an leibhéal céanna cosanta do chearta
cosanta daoine nddtirtha dd bhfordiltear faoi rialacha an tdardis is faighteoir, ar choinnioll nach n-isdideann an t-idards
is faighteoir an fhaisnéis lena mbaineann chun smachtbhannai coimeddta a fhorchur.

5. Féadfaidh ddards iomafochta tarchuir téarmai agus coinniollacha a shonrG faoina bhféadfar an fhaisnéis
a tharchuirtear a tGsdid. Ni usdidfidh Gdards iomaiochta is faighteoir an fthaisnéis sin ar bhealach atd contrartha leis na
téarmai agus na coinniollacha sin gan toiliti sainrdite i scribhinn a thdil roimh ré 6n tdards iomafochta tarchuir.

Airteagal 8
Rindacht

1. Coinneoidh tidards iomaiochta aon fhaisnéis neamhphoibli a chomhroinntear faoin gComhaontd seo faoi riin, lena
n-dirftear, mura gcomhaont6idh an t-tidards iomafochta tarchuir a mhalairt, gur ann d’iarraidh ar chomhroinnt faisnéise.

2. Mdiarrtar n6 md cheanglaitear nochtadh faoin dli ndisitinta is infheidhme maidir le hidards iomaiochta a thaigheann
faisnéis a tharchuirtear faoin gComhaontt seo, cuirfidh an t-tidards iomafochta sin an t-tdards iomaiochta tarchuir ar an
eolas go pras agus, i ndlithchomhar leis an tdards sin, déanfaidh sé bearta chun aon nochtadh faisnéise a chomhroinntear
faoin gComhaonti seo a theorannii don mhéid is gd chun an dlf ndisitinta is infheidhme a chomhlionadh, chun a dirithid go
gcosnofar rindacht a mhéid is féidir faoin dli ndisitinta sin.

3. Ni chuireann aon nf san Airteagal seo cosc ar aon fthaisnéis a nochtadh mds rud é gur nochtadh an fhaisnéis sin don
phobal trath nios luaithe in imthosca nach sdraionn an Comhaontt seo.
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Airteagal 9

Usidid de thaisme né nochtadh de thaisme

Maidir le hidards iomaiochta a thaigheann faisnéis a chomhroinntear faoin gComhaontt seo, ma fthaigheann sé amach gur
usdideadh né gur nochtadh an fthaisnéis sin de thaisme ar bhealach atd contrdrtha leis an gComhaontu seo, cuirfidh sé an
t-idards iomaiochta tarchuir ar an eolas go pras. Na hidardis iomafochta a bhfuil baint acu leis an bhfaisnéis sin
a chomhroinnt, pléifidh siad céimeanna iomchui go pras chun aon diobhdil a eascraionn as tsdid né nochtadh den sért sin
a foslaghdd, agus an riosca sonrach do na gnéthais né do na daoine nddartha lena mbaineann agus cinedl an riosca sin 4
geur san direamh.

Airteagal 10

Idirphlé ar dbhair theicnidla a bhaineann le feidhmid an Chomhaontaithe

Féadfaidh an Coimisitin Eorpach agus an tUdards lomafochta agus Margaf idirphlé a lorg le chéile chun 4bhair theicnitla
a bhaineann le feidhmiti an Chomhaontaithe seo a phlé. Féadfaidh an Coimisitin Eorpach aon idirphlé den sort sin a leathna
chun ceann amhdin né nios mé de na hidardis iomaiochta ndisitinta a liostaitear san Iarscribhinn a chur san direamh.

Airteagal 11
Athbhreithnii

Trath nach déanai nd 2 bhliain tar éis theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo agus arna iarraidh sin do cheachtar
Comhphairti, tionscnéidh na Comhphdirtithe athbhreithniti comhphdirteach ar chur chun feidhme an Chomhaontaithe seo
d’thonn a gcomhar a fhorbairt a thuilleadh i gcur i bhfeidhm a ndlithe iomaiochta.

Airteagal 12

An dli atd ann cheana

Ni cheangléfar le haon ni sa Chomhaonti seo athrii ar an dli ndisitinta atd ann cheana, nd ni cheangléfar ar tdards
iomafochta aon ghniomhaiocht a dhéanamh atd ar neamhréir leis an dli ndisidinta atd ann cheana, nd ni chuirfidh sé cosc ar
tdards iomajochta aon ghniomhajocht a dhéanamh a cheanglaitear leis an dli ndisiinta atd ann cheana.

Airteagal 13

Cumarsdid faoin gComhaontd seo

1. Féadfar cumarsdid faoin gComhaonti seo a dhéanamh tri mhodhanna simpli, amhail riomhphost, mura
gcomhaontafonn na hiidardis iomafochta lena mbaineann a mhalairt ag féachaint, go hdirithe, don ghd a d’fhéadfadh
a bheith ann modhanna nios sldine a tsdid chun faisnéis a chomhroinnt.

2. Déanfar aon iarraidh ar athbhreithnid faoi Airteagal 11 i scribhinn tri bhealai taidhleoireachta idir na Péirtithe.
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Airteagal 14
Forélacha criochnaitheacha

1. Formheasfaidh gach Comhphadirti an Comhaontt seo i gcomhréir lena nésanna imeachta féin. Tabharfaidh gach
Comhphairti fogra da chéile faoi chur i gerich na nésanna imeachta faoi seach.

2. Tiocfaidh an Comhaontt seo i bhfeidhm an chéad 14 den dara mi tar éis na miosa ar lena linn a bheidh an f6gra
deiridh déd bhfordiltear i mir 1 tugtha.

3. Fanfaidh an Comhaonti seo i bhfeidhm go dti 60 14 tar éis an ddta a thabharfaidh ceachtar Comhphairti fogra
i scribhinn don Phdirti eile gur mian leis an Comhaontt seo a thoirceannadh.

4. Nil an Comhaontti seo faoi réir réiteach diosp6idi faoi Theideal I de Chuid a Sé den Chomhaontti Tradédla agus
Combair.

5. De bhun Airteagal 779 den Chomhaontt Tradala agus Combhair, déantar an Comhaonti seo a thoirceannadh trath
thoirceannadh an Chomhaontaithe Traddla agus Combhair.

6.  Tar éis foirceannadh, leanfar den fthaisnéis uile a chomhroinntear faoin gComhaontt seo a chosaint i gcomhréir leis an
gcosaint agus leis na coimirci a leagtar amach in Airteagail 6 go 9.

Tarraingeofar an Comhaontd seo suas i ndiblach i mBéarla, i mBulgdiris, i gCroitis, i nDanmbhairgis, in Eastoinis,
i bhFionlainnis, i bhFraincis, i nGaeilge, i nGearmdinis, i nGréigis, in loddilis, i Laitvis, i Liotudinis, i Méltais, in Ollainnis,
i bPolainnis, i bPortaingéilis, i Rémdinis, i Seicis, i Sléivéinis, i Slévaicis, i Spdinnis, i Sualainnis agus in Ungdiris, agus
comhtdards ag gach téacs i ngach ceann de na teangacha sin.

A FHIANU SIN, chuir na daoine thios-sinithe, ar iad a bheith daraithe go cui, a limh leis an gComhaontti seo.
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CncraBeHo B bprokcen Ha BajsieceT U neTH (peBpyapy JIBe XWISAM ABAJICCET U IMIECTa FOAUHA.
Hecho en Bruselas, el veinticinco de febrero de dos mil veintiséis.

V Bruselu dne dvacatého patého tinora dva tisice dvacet Sest.

Udfardiget i Bruxelles den femogtyvende februar to tusind og seksogtyve.

Geschehen zu Briissel am fiinfundzwanzigsten Februar zweitausendsechsundzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimne kuuenda aasta veebruarikuu kahekiimne viiendal paeval Briisselis.
"Eywve otic Bpu&éhieg, otig sikoot mévte Defpovapiov dv0 yiiadeg sikoot £EL.

Done at Brussels on the twenty-fifth day of February in the year two thousand and twenty-six.
Fait a Bruxelles, le vingt-cinq février deux mille vingt-six.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an ctigiu 14 is fiche de Feabhra sa bhliain dha mhile fiche a sé.
Sastavljeno u Bruxellesu dvadeset petog veljace godine dvije tisuc¢e dvadeset Seste.

Fatto a Bruxelles, addi venticinque febbraio duemilaventisei.

Briselg, divi tuksto$i divdesmit sesta gada divdesmit piektaja februart.

Priimta du tukstanc¢iai dvideSimt SeSty mety vasario dvide$imt penkta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezerhuszonhatodik év februar havanak huszonétodik napjan.
Maghmul fi Brussell, fil-hamsa u ghoxrin jum ta’ Frar fis-sena elfejn u sitta u ghoxrin.
Gedaan te Brussel, vijfentwintig februari tweeduizend zesentwintig.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego pigtego lutego roku dwa tysigce dwudziestego
szostego.

Feito em Bruxelas, em vinte e cinco de fevereiro de dois mil e vinte ¢ seis.
Intocmit la Bruxelles la doudzeci si cinci februarie doud mii douazeci si sase.
V Bruseli dvadsiateho piateho februara dvetisicdvadsat’sest’.

V Bruslju, petindvajsetega februarja dva tiso¢ Sestindvajset.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentenéviidentend paivana helmikuuta vuonna
kaksituhattakaksikymmentakuusi.

Som skedde i Bryssel den tjugofemte februari ar tjugohundratjugosex.
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3a EBponelickust cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

"o v Evporowkn Evoon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Thar ceann an Aontais Eorpaigh
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurépai Unid részérol
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskie;j
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeana
Za Eurdpsku uniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a O6enunenoto Kpancrso Bennkobpuranus u Cesepra Mpnanaus

Por el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte

Za Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska

For Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland

Fiir das Vereinigte Konigreich Grossbritannien und Nordirland
Suurbritannia ja P&hja-liri Uhendkuningriigi nimel

['io to Hvopévo Bacikelo tng Meyding Bpetdviag kon tng Bépetag Iphavdiag
For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

Pour le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord

Thar ceann Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus Tuaisceart Eireann
Za Ujedinjenu Kraljevinu Velike Britanije i Sjeverne Irske

Per il Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del Nord

Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes varda — X4
Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés vardu
Nagy-Britannia és Eszak-irorszag Egyesiilt Kiralysaga részérol
Ghar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq

Voor het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié en Noord-Ierland

W imieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii P6tnocnej
Pelo Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte

Pentru Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord

Za Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného irska

Za ZdruZeno kraljestvo Velike Britanije in Severne Irske

Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan puolesta
For Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland
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Ballstit an Aontais

Udarés

An Bheilg

Udards lomafochta na Beilge

Belgische Mededingingsautoriteit /| Autorité belge de la Concurrence

An Bhulgdir

An Coimisitin um Chosaint na lomajochta

Komucug 3a 3auuma Ha ROHRypeHUuIma

An tSeicia

An Oifig um Chosaint na hlomaiochta:

Utad pro ochranu hospodd¥ské soutéZe

An Danmbhairg

Udards Tomafochta agus Tomhaltéiri na Danmhairge

Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

An Ghearmdin

Udards Iomaiochta na Gearmdine

Bundeskartellamt

An Eastoin

Udards lomaiochta na hEastéine

Konkurentsiamet

Eire An Coimisitin um Iomaiocht agus Cosaint Tomhaltdir{
Competition and Consumer Protection Commission
An Ghréig An Coimisitin Heilléanach um Iomaiocht
Emitponi) Avtaywviopou
An Spdinn An Coimisitin Naisitinta um Margai agus Iomaiocht
Comisién Nacional de los Mercados y la Competencia
An Fhrainc Udards Tomaifochta na Fraince
Autorité de la Concurrence
An Chroéit Gniomhaireacht Iomaiochta na Créite
Agencija za zastitu trZiSnog natjecanja
An Todail Udards Tomafochta na hloddile
Autorita Garante della Concorrenza e del Mercato
An Chipir An Coimisitin um Chosaint na hlomajochta
Emitpon) [pootaciag Tou Avtaywviopou
An Laitvia An Chombhairle Iomaiochta

Konkurences padome
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Ballstit an Aontais

Udaras

An Liotudin

Combhairle lomajochta Phoblacht na Liotudine

Lietuvos Respublikos konkurencijos taryba

Lucsamburg Udards Tomafochta Lucsamburg
Autorité de la Concurrence
An Ungair Udards Tomafochta na hUngéire
Gazdasdgi Versenyhivatal
Malta Udards Gnéthaf lomaiochta agus Tomhaltéiri Mdlta

Awtorita ta” Malta ghall-Kompetizzjoni u ghall-Affarijet tal-Konsumatur

An Tsiltir

An tUdards um Thomhalt6iri agus Margaf

Autoriteit Consument en Markt

An Ostair

Udaras lomaiochta na hOstaire

Bundeswettbewerbsbehirde

An Pholainn

An Oifig um Iomaiocht agus Cosaint Tomhaltdir{

Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentéw

An Phortaingéil

Udards lomafochta na Portaingéile

Autoridade da Concorréncia

An Rémain

Combhairle Iomajochta na Rémdine

Consiliul Concurentei

An tSl6ivéin

Gniomhaireacht na Sléivéine um Chosaint lomajochta

Javna Agencija Republike Slovenije za Varstvo Konkurence

An tSlovaic

Oifig Frithmhonaplachta Phoblacht na Slévaice

Protimonopolny trad Slovenskej republiky

An Fhionlainn

Udards Iomaiochta agus Tomhaltéiri na Fionlainne

Kilpailu- ja kuluttajavirasto

An tSualainn

Udards Iomaiochta na Sualainne

Konkurrensverket
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